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Take-Along Mobile™

Instruction guide
Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

WARNING

The mobile is suitable for babies from birth to 5 months.

- To prevent possible injury by entanglement, remove this toy

when the child starts trying to get up on its hands and knees
in a crawling position.

+ NEVER USE THIS PRODUCT IN A MOTOR VEHICLE.

IMPORTANT:

We recommend attaching this toy to a crib side that is fixed
and cannot move up or down.

+ Always attach all provided fasteners tightly to the crib or

playpen according to the instructions. Check frequently.

+ This crib mobile is intended for visual stimulation and is not

intended to be grasped by a child.

+ Do not modify or alter this product in any way.
- Do not add additional strings or straps to attach the mobile to

a play yard, travel crib, or bassinet.

+ Adult assembly required.
+ Philips screwdriver required (not included).

Other battery information:
+ Do not mix old and new batteries.
+ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable

(ni

ckel-cadmium) batteries.

+ We recommend alkaline batteries for longer battery life.
+ Non rechargeable batteries are not to be recharged.

+ Re
be
+ Re

chargeable batteries are to be removed from the unit
fore being charged.
chargeable batteries are only to be charged under adult

supervision.

+ Us

e only batteries of the same or equivalent type as

recommended.
- Batteries are to be inserted with the correct polarity.

« Th

e supply terminals are not to be short-circuited.

+ Check that all contact surfaces are clean and bright before
installing batteries.

+ Batteries should be replaced by adults only.

+ Exhausted batteries are to be removed from a product.

- Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and

ap
- At

propriate manner.
the end of their useful life, dispose of the product/batteries

in an appropriate collection point.

+ Us

es 3 X AA/LR6 (1.5v) batteries (not included).

P
A
B.

roduct Key
Connector arm (2 parts)
Mobile

Inserting the Batteries

1.
2.
3.
T
1.
2.

3.

Loosen the battery compartment screw using a crosshead
screwdriver (Fig. 1).

Open the battery compartment and insert three new AA
(1.5V) alkaline batteries (Fig. 2).

Position the battery compartment cover securely back in
place and tighten with the screwdriver.

his product can be used with:
Pack & Plays / travel cots and bassinets
Infant carrier
Strollers

Attaching your Take-AIongr Mobile™

to your Pack & Play / trave

cot or bassinet (using

the 2-part connector arm)

1.
2.

Click together the 2 parts of the connector arm (Fig. 3).
Locate a hard sturdy edge of the Pack & Play / travel cot or
bassinet and clip the mobile to it (Fig. 4).

Note: Do not attach the mobile to a soft materialonly edge.
Turn the ring at the bottom of the connector arm clockwise
to tighten (Fig. 4).

Note: Adjustable connector arm fits most play yards or
travel cots, strollers and bassinets. Check that the mobile is
completely secure. Make sure that the connector arm is
tightly secured to the Pack & Play / travel cot or bassinet
and that it doesn’t swing.

Loop the Velcro strap through the plastic handle of the
mobile and secure it by pressing both sides together (Fig. 5).

Attaching your Take-Along Mobile™
to your stroller (using the alligator clip)

1.

Thread the Velcro strap through the loop of the alligator clip
(Fig. 7).

2. Thread the Velcro strap through the plastic buckle and secure
it by pressing both sides together (Fig. 8).
3. You can now clip the Take-Along Mobile™ to the canopy of

your stroller (Fig. 9).

Operating the Take-Along Mobile™

The
OFF
1.

mobile can be set to one of three modes:

/ON/MUTE (Fig. 10).

Slide the operating switch to the “ON"position. 30 minutes
of continuous music will start playing and the mobile will
start turning. All 5 tunes of approximately one minute each
will play consecutively. At the end of 30 minutes of play, the
mobile will turn itself off. To continue playing slide the switch
t0"OFF"and then to "ON"again.

2. To operate your mobile without music, slide the operating
switch to the "MUTE" position. To stop the mobile, slide the
switch back to the “OFF" position.

3. Attheend of play, slide the switch to the "OFF" position.

Cleaning and storage:

1. Use damp cloth to wipe clean.

2. DO NOT submerge any part of the product in water.

3. Remove the batteries for long-term storage or periods of

non-use.
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Take-Along Mobile™

Instrukcja dla uzytkownika Instructies
Przeczytaj instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj jako odniesienie BHMMaTENBHO NPOUTUTE MHCTPYKLUMIO, ClIedyiiTe YKa3aHWAM 1 COXpaHuUTe ee Ana OyAyLLEero NCnonb3oBaHKA.
L]
+ Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii. Oc AKKYMYNATOPE:
o ST RZ EZ E N IA @ + Nie nalezy mieszac bateri alkalicznych, standardowych(weglowo- rI P En T E P E)I(E H M + He ncrionbsyiite ogHOBPeMeHHO CTapbie 1 HOBble GaTapeiiky.

+ Karuzela odpowiednia dla dzieci od urodzenia do 5 miesiecy.

+ Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie
dziecka w zabawke, nalezy ja
usuna¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac.

+ NIENALEZY NIGDY UZYWAC TEGO PRODUKTU W POJEZDZIE
ZMOTORYZOWANYM.

WAZNE:

+ Zaleca sie montaz tej zabawki na barierce po tej stronie t6zeczka, ktdra
jest zamocowana na stafe, i nie mozna regulowac jej wysokosci.

+ Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z instrukcjg obstugi. Nalezy
czesto sprawdzac czy urzadzenie jest odpowiednio umocowane.

+ Karuzela jest przeznaczona dla stymulacji wizualnej dziecka, a nie do
zabawy czy chwytania.

+ Nie nalezy uzywac dodatkowych sznurkéw lub paskow, aby
przymocowac karuzele do tozeczka.

+ Nie wolno modyfikowac lub zmieniac tego produktu w zaden sposéb.

+ Wymagany montaz przez osobe dorosfa.

+ Wymagane uzycie Srubokretu krzyzakowego (nie zataczono).

INNE INFORMACJE DOTYCZACE BATERII:

cynkowych) i baterii przeznaczonych do tadowania (niklowokadmowych).

+ Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako majacych diuzszy czas
eksploatadji.

+ Baterie nie przewidziane do fadowania nie mogg by¢ fadowane.

+ Baterie przeznaczone do fadowania nalezy przed fadowaniem wyja¢ z
zabawki.

- Baterie przeznaczone do fadowania moga by¢
tadowane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

+ Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub odpowiadajace zalecanym.

+ Baterie nalezy umieszczac w zabawce z zachowaniem prawidfowej
biegunowosci.

+ Nie wolno zwierac zaciskéw zasilania.

+ Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
powierzchnie kontaktowe s3 czyste.

+ Baterie powinny by¢ wymieniane wyfacznie przez
osoby doroste.

+ Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z zabawki.

+ Zuzyte baterie sktadowac nalezy w miejscach do tego przeznaczonych. Nie
nalezy wrzucac ich do ognia.

+ Kiedy produkt/Baterie zufyje sig, na lely go zaniegé do wiagclwego punktu
zbierki.

+ Uzy¢ 3 X AA/LR6 (1.5v) (Baterii nie zalaczono).

Zestaw zawiera
A, Ramie (2 czesci)
B. Karuzela

Instrukcja instalacji baterii

1. Zapomoca $rubokreta krzyzakowego odkre¢ srubke
zabezpieczajaca komore bateryjna (Rys. 1).

2. Otworz komore bateryjng i wtéz 3 nowe baterie AA (1.5V) (Rys. 2).

3. Zatéz ponownie pokrywe komory bateryjnej i przykrec ja dobrze
Srubokretem.

Karuzela pasuje do:

1. tozeczek podréznych i kojcow

2. Nosidefek

3. Wozkow dziecigcych

Przymocowanie Karuzeli do t6zeczek (przy uzyciu 2

czesciowego ramienia)

1. Polacz obydwie czesci ramienia (Rys. 3).

2. Znajdz twardg mocna krawedz kojca/tézeczka podréznego i
przymocuj do niejkaruzele (Rys. 4).
Uwaga: Nie mocuj karuzeli do miekkiego materiatu - tylko do
krawedz.

3. Przekrec pierscier umieszczony na dole ramienia zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara do momentu catkowitego
przymocowania (Rys. 4).

Uwaga: Regulowane ramie faczace pasuje do wiekszosci
kojcow, tozeczek turystycznych, wozkéw spacerowych i gondol.
Sprawdz czy karuzela jest bezpiecznie zamontowana.
Upewnij sig czy ramig jest mocno zamontowany do
tozeczka i nie kotysze sie.

4. Przet6z tasme Velcro przez plastikowa raczke ramienia (géma
czes¢ ramienia) | zabezpiecz poprzez nacisniecie obydwu stron
jednoczesnie (Rys. 5).

Przymocowanie Karuzeli do wézka
dzieciecego (uzywajac klipsa)
1. Przetéz tasme Velco przez sprzaczke klipsa (Rys. 7).

2. Przetdz tasme Velcro przez plastikowa klamre i zabezpiecz
poprzez nacisniecie obydwu stron jednoczesnie (Rys. 8).

3. Teraz mozesz zaczepi¢ Karuzele do baldachimu wézka (Rys. 9).
Sposdb dziatania Karuzeli

Karuzela moze by¢ ustawiona w jednym z trzech trybow: OFF / ON /
MUTE (Rys. 10).

1. Po przesunieciu przefacznika na pozycje ON, muzyka
zacznie grac przez 30 minut, a karuzela zacznie sie krecic. 5
jednominutowych melodii bedzie kolejno odtwarzanych. Po
30 minutach gry zabawka sie wytacza; aby dalej grata, nalezy
przesuna¢ wylacznik na pozycje “OFF’, a potem ponownie na
‘ON".

2. Aby wiaczy¢ karuzele bez muzyki, nalezy przesunac przefacznik
na pozycje MUTE.

3. Przesun przetacznik na pozycje OFF aby wytaczy¢ karuzele.
Czyszczenie i przechowywanie:

1. Nie zanurza¢ w wodzie.

2. NIEWOLNO zanurza¢ w wodzie zadnej czesci produktu.

3. Przy nie uzywaniu lub skladowaniu przez dtuzszy okres czasu
nalezy wyjac baterie.

Dt X B 32 R T8

For customer service information please visit our website: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Guia de instrucciones
Kullanmadan 6nce talimatlar okuyunuz ve referans icin saklayiniz.

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Parstwo na stronie internetowej: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

P'bKOBOACTBO 3a ynorpe6a
MpoyeTeTe MHCTPYKUMMTE Npean ynoTpeba 1 rv cra3saiiTe. 3anasete 1 3a crpaska.

+ Mobaiin npeaHa3HaueH AnA feTei B BO3PACTe OT POXAEHUA 0 5
MecALeB.

+ Bo 130exaHie BO3MOXHbIX TPaBw, ybepuTe UrpyLIky OT pebeHka,
KOTfJa OH HAUMHaeT BCTaBaTb Ha PYKI 11 KONEHM 1 coBepLaeT
MOMbITKM NON3aTb. .

HIKOTA HE CNOMNB3YMTE JAHHOE M3[ENME B ABTOMOBIIE.

BHUMAHME:

Mbl HaCTOATENbHO peKOMeHfyeM YCTaHaBAMBATb faHHYI0 MrPYLIKY
Ha OPTIKN AETCKMX KPOBATOK, BbICOTA KOTOPbIX GMKCMPOBAHA 11 He
MOXET PErynupoBaTbCA BBEPX-BHI3.

+ Bcerpa NnoTHO 3aKkpennAliTe BCe Mpunaraembie NEMEHTI Kpenexa
[NA NPUKPeNAeHA UTPyLIKV K AETCKON KPOBATKeE UMM MaHEXY.
[leiicTByiATe B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMAMM. CHCTEMATYECKN
npoBepAiiTe KpenneHue.

+ [laHHaA NrpywwKa AnA AETCKOM KpOBaTkM NPeaHa3HaueHa Ana
3pUTENbHON CTUMYAIALMY W He MPEeAHa3HaueHa ANA XBaTaHNA
PEOEHKOM.

+ He gobasnaiite AOMONHUTENbHbIE NEHTOUKI NN BEPEBOUKM C
Liefbio NPVIKPENNEHIA UPYLIKV K AETCKOV KDOBATKE UMM MaHEXY.

+ Hv B KOeM Crlyuae v HUKOMM 06Pa30M He BUZOV3MEHAITE 1 He
nepenenbiBaiTe JaHHoE n3nenme.

+ TpebyeT cOOPKI B3POCLIMA MIOLLMI.

+ TpebyeTca KpecToBas OTBEPTKA (HE BXOANT B KOMIEKT).

« He l/lCI'\OJ'Ib}W\Te OAHOBPEMEHHO LeNOYHbIe, CTaHAaPTHbIe

(kapbOHO-LVHKOBbIE) 1 NO/IEXaLLIE Nepe3apaaKe (HMKENeBo-
Kanmuesble) batapeitki.

+ [Ina 6onee pmTeNbHOTO CPOKa CyObl baTapeek, Mol

pexkomeHAyem UCNob30BaTh LLEoYHbIe 6aTapev1.

+ ObbluHble (Henepe3sapsxaemble) baTapeiiki He nognexar

nepesapaake.

+ lepe3apsxaemble 6atapeitkn CedyeT 13Bneyb U3 UrpyLWKK1 nepes

NOA3aPAAKON.

+ [epe3apsxaemble 6atapeitki ClielyeT 3apmxaTb TONbKO NOf

KOHTPOINEM B3POCIbX.

- Jicnonb3yiie GaTapeiiku TONbKO PEKOMEHA0BAHHOTO TYNa UM

JKBMBANEHTHbIE M.

+ Cobniogaitte NONAPHOCTb NPY YCTaHOBKe OaTapeex.
+ He 3aMblKaliTe HaKOPOTKO KOHTaKTbl MCTOUHNKOB MTaHIA

(batapeex).

+ [epen Tem, kaK BCTaBITb GaTapeiiki, yoeauTech 8 Tom, 4To

KOHTAKTbl UACTblE 11 ONecTAT.

+ 3aveHa 6aTapeeK NO/1XHa OCYLLeCTBNATLCA TObKO

JINLWLb B3POC/bIMM.

+ OtpaboTaHHble batapeiiki NOANeXaT yAaNeHIo U3 UrpyLIKA.
+ He nomxuiraiie batapeliku. BbI6pachiBalite UCNOb30BaHHbIE

OaTapeiiki1 6e30NacHbIM 1 HaANeXaLLMM 0OPA30M.

+ Korma Maueﬂm/6arapew BbIXOAAT 13 CTPOA, CNEeAYeT yTnIn3MpPOoBaTh

11X B CMIELIMANbHbI/ KOHTEAHED An1A NepepaboTki.

+ Vicnone3yitte Tpv 6atapeliku AA/LR6 (1.5v). He BXOZAT B KOMMNEKT.

MepeueHb getanei

A. KpenneHwe-cTolika (13 2-x YacTeir)

B. LLIapHpHbIi MexaHn3m

YcTaHoBKa 6atapeek

1. C nomoLLbI0 KPeCToBOM OTBEPTKM PacKpyTUTE LWypyn OTCeKa ANA

batapeex (Pnc. 1).

2. OTKpoITe OTCEK 1A batapeek 1 éCTaHOBMTe TP HOBbIE LIENOYHbIE

batapeitk mna AA (1,5 B?(Pmc. ).

3. BepHuTe KpbILLKy OTCeKa AnA 6aTapeek Ha npexHee MecTo v NNoTHO

33KpyTUTe LWypyn.

naHHOE usgenue KpenuTca K

1. [IeTckM MaHexam / MaHexam-KpOoBaTKaM 11 Konblbenam

2. AsTOMIONbKAM-NEPEHOCKAM

3. MporynoyHbiM KonACKam

ngnneuue Kagx(ce;m Take-AIonogBMobiIe"“ K

OETCKOMY MaHeKY / MaHeXY-KpoBaTKe Uin K

Konbl0enu (ucnonb3ysa kpenneHue-CToliky, cocrosiuiee 3 ABYX

yacrei)

. CoepmHuTe Mex gy cobolt 0be yacTi kpenneua- cToiiku (Puc. 3).

. Halynaiite T8EpabI Kpaii MaHexa / KonbIOen 11 NPUKPENHTE K Hemy
CTOVIKY Kapycen C NOMOLLbIO CrieLianbHoro 3axiva (Puc. 4).
BHUMaHue: He NpyKpennaiiTe N3Kenve K MATKOMY MaTepuany —
TONBKO K TBEPAOMY KA.

. MoBepHMTE NO YaCOBOW CTPENKE KOMbLIO Y OCHOBaHMA KpenneHms-
CTOMKM, AR HaExHoM dukcaLm (Puc. 4%
BHuMaHwme: Perynvpyeman CoefyHITENbHaA PyuKa, NOAXOAVT ANA
BOMbLLUMHCTBA NTPOBLIX NIOLIGAOK VW SOPOXHbIX KPOBATOK, KOAIACOK U
nionek [poBepbTe HapEXHOCTb GUKcaLn. YR0CTOBEpbTECD, YTO
KpenneHue-CToiiKa HafiEXHO NPUKpenneHo K 6opTuky maHexa
| MaHexa-KpoBaTKI N1 KONbIOENH, U He packaylBaeTca u3
CTOPOHbI B CTOPOHY.

4. TpopeHsTe peMeLLIOK C «IAMyUKOoit» Yepe3 MNacTMACCOBOE KOMbLIO

Ha KpenneHnn-CToiKe 1 3aKpeniTe ero, CORAMHIB BUECTe 06e YacTu

PO —

w

3aCTéxKu-nyYkm (Puc. 5).

Kpennexue kapycenn Take-Along

obile™ k gercKoil nporynoyHoi

KOJIAICKE (c nomoLybIo 3aX1Ma- <KKpOKOAUIan)

1.
2.
3.

BrieHbTe pemeLLOK C «¢I1nyYKOi» B CMIELIMANbHOE KOMbLIO Y OCHOBAHIA
3aima «kpokoanm (Puc. 7).

MpogeHbTe pemewLoK C «IMMYYKOi» Yepes MNACcTMAcCoBy npmg n
33KpenvTe €ro, cCoeAvHIB BNeCTe 0be YacTv 3acTéxku-nnnydky (Puc. 8).
Tenepb MOXHO NpukpennaTb kapycenb Take-Along Mobile™ k
KarnioLOHy AeTcKoit NporynouHoit konacky (Puc. 9).

WcnonbsoBakme Kapycenn

Take-Along Mobile

Mo6wﬂb-|<a%\/cenb HOL{LSGF}KMBBET Tpy pexima padots: OFF (BBIKIT) / ON
a

(BKIT) /MU
1

(6e3 38yka) (Puc. 10).

. Mepeseute nepexniovarens 8 nonoxeve «ON» (BK/). Mobunb

o

w

HAYHET KpYTUTBCA B COMPOBOXLCHIN HENPepbIBHOV 30-MUHYTHOI
Mys3bikanbHOV Komno3nLvv. Ofia 3a Apyroi ByayT 38y4aTb BCe 5
MENOAMIA NPOAOMKMUTENHOCTbIO OKONO OHON MIAHYTbI Kax/as. 10
ncTedeHrn 30 M HYT NPOVTPBIBAHYA MENOWH, KapyCenb BLIKMOUNTCA
aBTOMATUYECKM. [17IA NDOROMKEHIA ArDbl NepesefiTe NepeknioYaTent
B nonoxenue OFF (Boikn), a 3aTem cHoa B nonoxeHie ON (Bkn).

[inA paborbl Kapycenn B pexime 6e3 My3bIKanbHOTO COMPOBOXAEHNS,
nepesenyTe nepexmioyatens 8 nonoxee <MUTE (6e3 38yka). s
OTKIIOUEHINA KAPYCENW, MepeBeayTe NepekiouaTenb 8 MonoxeHe
«OFF» (BbIK).

. (FIB%%C))H%HMM Vrpbl NepeseauTe nepekioyatent 8 nonoxenue «OFF»

Yucrka n xpaHeHne:

1.
2,
3.

He okyHaliTe B BOBY.
3anpetleHo MbiTb M3[ENMA UK Kakve-Tnbo ero YacTii B BOBE.
Meper ANUTENbHbIM XPHEHWEM CTIERYET M3BNIeYb U3 M3TennA.
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Ina MHd)OpMaLll/lVl O CBA3W C LIEHTPOM O6Cﬂy>KMBaHMﬂ KNMEHTOB 3axXOAMTe Ha Hall CaiT no aapecy: vvwvv.tinylove.com

Slovenscina

Take-Along Mobile™

Navodila za uporabo
Pred uporabo preberite navodila, jih upostevajte in shranite kot napotek.

UYARI

®

Bu donence dogumdan 5 ay yasina kadar bebeklere
uygundur.

Muhtemel yaralanma tehlikelerinden sakinmak icin

cocuk emekleme pozisyonundan ellerinin ve dizlerinin
Usttinde kalkmayi denemeye basladigi zaman bu oyuncak
kullaniimamalidir.

BU URUNU ASLA MOTORLU ARACLARDA KULLANMAYIN

ONEMLI:

Bu oyuncagin, besigin sabit olan ve yukari veya asagi
hareket edemeyen tarafina yerlestirilmesini dneririz.
Verilen tim kayislari talimatlara uyarak besige veya oyun
parkina sikica takin. Sik sik kontrol edin.

Bu besik donencesi gorsel gelisim icin tasarlanmis olup
bebegin eline almasi sakincali olabilir.

Besige veya oyun parkina baglamak amaciyla ek ipler veya
kayislar kullanmayin.

Bu UrtinG herhangi bir sekilde degistirmeyin.

Yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

Yildiz tornavida gerektirir (Urinle veriimez).

DIGER PIL BILGILERI:

Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya yeniden sarj edilebilir
(nikel-kadmiyum) pilleri karistirmayin.

Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

Daha uzun pil 6mrii icin alkalin piller dnerilir.

Eski ve yeni pilleri karistirmayin.

Sarj edilebilir piller sarj edilmeden 6nce oyuncaktan
cikariimalidir.

Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin denetiminde sarj
edilmelidir.

Onerilen pillerle ayni veya esdeger tiirden pil kullanin.
Piller dogru kutuplara gore yerlestirilmelidir.

GUg terminallerine kisa devre yaptiriimamalidir.

Pilleri takmadan 6nce, temas eden tim yiizeylerin temiz
ve parlak oldugunu kontrol edin.

Piller sadece yetiskinler tarafindan degistirilmelidir.

Biten piller oyuncaktan ¢ikariimalidir.

Pilleri yakmayin. Pilleri glivenli ve uygun bir bigimde atin.
Urtin veya pilleri mrlerinin sonunda, uygun bir toplama
noktasinda bertaraf edin.

3 X AA/LR6 (1.5v). Dahil degildir.

BHAMAHUE &

- [NoaBwxHaTa nrpayka e NoaxoasLa 3a 6ebeta o 5 mecella.

- 3afJa ce n36erHe Bb3MOXHO HapaHABaHe upe3 3anauTaHe,
OTCTPaHeTe Ta3u Urpadka, KoraTo IETETO 3aroyBa fia Ce OnuTBa
[1a Ce MOBAMIHE Ha CBOUTE PbLIE U KOSIEHE B MONOXEHME 33
Mb/3eHe. )

« H/KOTA HE M3MOMN3BAMTE TO3M MPOAYKT B MOTOPHO
MPEBO3HO CPEACTBO.

BAXHO:

[penopbyBame fa 3aKpenuTe Tasn Urpadka 3a CTpaHa Ha
NIErnoTo, KOATO € GUKCUPaHa 1 He MOXe A Ce ABMXU Harope-
Hagony.

+ BuHaru 3akpengaite 30paBo BCUUKYM HANMUYHW 33KOMYanKy KbM
JETCKOTO KpeBaTye Wu IETCKMA KbT CNopes UHCTPYKUMKTE.
[TposepasaiTe yecTo.

« Ta3n NoABWXHa Mrpayka 3a ITCKO KperaTye e npefHasHauyeHa
3a BM3yanHa CTYMYaUna 1 He e Npe/iHa3HaueHa 3a xgallaHe oT
neteto.

+ He noctassaiite AOMbAHWTENHN BPb3KM UV IEHT 33
NPUKPenBaHe KbM [IeTCKOTO KpeBaTye U AETCKUA KbT.

+He npomeHsiiTe 1 He NpenpasaiiTe TO31 NPOAYKT MO KakbBTO 1
na 6110 HaymH.

+ M3nckBa ce crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH.

- Heobxoamma e oteepTka Ouannc (He e BKNKOUEHa).

OLLE NHOOPMALINA 3A BATEPUATA:

He 13non3BaiiTe eJHOBPEMEHHO CTapy Vi HOBY GaTepuu.

+ He n3non3gaiite eiHOBPEMEHHO arKanHu, OOMKHOBEH
(BbIMEPOAHO-LIMHKOBM) MM NPe3apexaaliy ce (HUKenogo-
KaamuieBy) batepuu.

+ [penopbyBame ankanHu 6arepum, Tbit KaTo MMaT NO-Abbr KWBOT.

- baTepunTe 3a egHOKpaTHa ynoTpeba He ce npesapexaar.

+ batepunTe, KOUTO MOraT fla Ce Npe3apex/aat, TpAoBa fAa ce
113BafAT OT NPOAYKTa Npean Aa 6baaT 3apeaeHn.

- [pe3apexaaHeTo Ha Te3n batepum TpAbBa fa CTaBa Camo nof
Ha[30Pa Ha Bb3PacTeH YOBEK.

+ Vi3nonsgaiite egnHCTBEHO BaTepum OT eauH 1 Cblly UK
€KBMBANEHTEH TM, KAKTO € NPenopbyaHo.

- baTepunTe TpA6Ba fa GbAT NOCTaBEHM C NPABMIHA NONAPHOCT.

+ 3axpaHBaLluTe Knemu He TpsAbBa [1a Ca CbeMHEHN HAKbCO.

- [lpeau fa nocTaswTe 6aTtepunTe, NPOBEPETE Aank BCUYKM
NOBBPXHOCTM Ca UMCTV 11 OnecTaLw.

+ batepunte f1a ce CMEHAT CaMO OT Bb3PaCTHM.

+ V3ToweHwTe 6atepun TpAbBa Aa ce M3BAAAT OT NPOAYKTa.

+ He w3rapsiite 6atepuuTe. V3xBbprsiite batepumte Ha
6€30MacHO 1 NOAXOAALIO MACTO.

+ [MocTaseTe HoBUTE GaTepum 1 NposepeTe GYHKLUMOHUPAHETO UM
npeam Aa ce obanTe Ha Bpb3Ki C KNMEHTUTE 3a eNEKTPOHMKA.

- [poueTete MHCTPYKUMMTE Npeau ynoTpeba, CneasainTe m v
naseTe 3a CNpasKa.

+ M3nonsgaiite 6atepun 3 X AA (1.5 v Tun LR6). He ca BKiioueHm.

OPOZORILO &®

Vrtiljak je primeren za otroke od rojstva do starosti
5 mesecev.

- Da bi preprecili morebitne poskodbe, ki nastanejo, ¢e se otrok

zaplete, odstranite igraco, ko se otrok zaCenja postavljati na
roke in kolena v plazeci poloZaj.

+ TEGA IZDELKA NIKOLI NE UPORABLJAJTEV

MOTORNIH VOZILIH.

POMEMBNO:

Predlagamo, da pritrdite igraco na stranico posteljice, ki je
trdna in se ne premika gor in dol.

« Vskladu z navodiliigraco vedno dobro pritrdite na svoje

mesto. Pritrditev veckrat preverite.

+ Igraca je namenjena vizualni stimulaciji otroka in ni

namenjena igranju otroka z njo.

« Za pritrditev igrace nikoli ne uporabljajte dodatnih vrvic ali

trakov.

- Vnobenem primeru ne spreminjajte tega izdelka.
+ Sestavi odrasla oseba.
« Potrebovali boste krizni izvijac (ni prilozen).

DRUGE INFORMACIJE O BATERLJI:

Ne mesajte novih in starih baterijskih viozkov.

+ Ne mesajte alkalnih, standardnih (carbon-zinc) ali baterijskih

vlozkov, ki so namenjeni ponovnemu polnjenju (nickel-
cadmium).

+ Za daljo Zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.
+ Ne polnite baterijskih vioZkov, ki niso namenjeni polnjenju.
+ Baterijski vlozki, ki so namenjeni polnjenju morajo biti pred

polnjenjem odstranjeni iz igrace.

+ Polnjenje baterijskih viozkov mora biti pod nadzorom odrasle

osebe.

+ Uporabljajte samo predpisane baterijske vlozke istega tipa.
+ Privstavljanju baterijskih vioZkov upostevajte njihovo

polariteto.

+ Napajalna kontakta ne smeta biti v kratkem stiku.
+ Baterijske vloZke naj zamenja samo odrasla oseba.
+ Privstavljanju baterijskih vioZkov upostevajte njihovo

polariteto.

+ Ne sezgite izrabljenih baterijskih viozkov. Odvrzite jih v za to

primerno mesto.

+ |zdelke/baterije po koncu njihove Zivijenjske dobe odvrzite na

ustrezno zbirno mesto za recikliranje.

- Uporabite 3 X AA baterije (1,5 V tipa LR6). Baterije niso

vkljucene.

Uriin Anahtari

A
B.
P
1.
2.

3.
B
1.
2
3.

Baglayici kol (2 parca)
Dénence
illerin Yerlestirilmesi
Pil bolmesi vidasini yildiz tornavida kullanarak gevsetin (Sekil 1).
Pil bolmesini agin ve 3 yeni AA (1,5 V) yerlestirin
(Sekil 2).

Pil bolmesi kapagini yerine yerleiﬁrm ve tornavidayla sikistirin.

u iiriin asagidakilerle kullanilabilir:
Park yataklar, seyahat yataklari ve begikler
Bebek tasima koltugu
Pusetler

Take-Along Mobile™ Dénencesinin

p

ark yatak, seyahat yatagi veya besige

takilmasi (2 parcal baglama kolu kullanilarak)

1.
2.

Baglayici kolun 2 parcasini birbirine tiklayin (Sekil 3).

Park yatak, seyahat yatagi veya besigin sert ve dayanikli bir
kenarini belirleyerek donenceyi bu kenara kliple tutturun
(Sekil 4).

Not: Donenceyi sadece yumusak bez olan bir kenara
tutturmayin.

Baglayici kolun altindaki halkayi saat yénunde cevirerek
sikistinin (Sekil 4).

Not: Ayarlanabilir baglanti kolu, cogu oyun parklarina veya
seyahat yataklarina, bebek arabalarina ve besiklere uyar.
Donencenin tamamen giivenli oldugunu kontrol edin.
Baglayici kolun park yatak, seyahat yatagi veya besige
sikica tutturuldugundan ve sallanmadigindan emin olun.
Cirt airth seridi donencenin plastik kolunun icinden gecirin ve
iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin (Sekil 5).

Take-Along Mobile™ Dénencenizin

pu
1.

sete tutturulmasi (timsah klip kullanilarak)
Cirt arrth seridi timsah klibinin halkasindan gegirin (Sekil 7).

2. Cirtarth seridi dénencenin plastik kemerin icinden gegirin ve
iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin (Sekil 8).
3. Simdi Take-Along Mobile™ Dénencenizi pusetin semsiyesine

kliple tutturabilirsiniz (Sekil 9).

Take-Along Mobile™ Donencesinin

Ca

listiriimasi

Dénence Ui¢ moddan birine ayarlanabilir:
OFF (KAPALI) / ON (ACIK) / MUTE (SESSIZ) (Sekil 10).
1.

Anahtari kaydirarak ON konumuna getirin. 30 dakika boyunca
strekli mzik oynanir ve dénence déner. Hepsi yaklasik birer

Cxema Ha npoayKTa

A. CBbp38aLL0 pamo (2 yacTv)

B. MpeHocuva nrpadka

MocTaBsAHe Ha 6aTepunte

1. Pa3guHTeTe KanauKkata Ha MACTOTO 3a GaTepuy C OTBepTKa-KpbCTauka (@, 1).
2. Cnoxere Tput How AA (1.5V) ankantu 6atepun (. 2).

3. 3aTBOpETe Kanaukara 1 A 3aBIHTETe C OTBEPTKA.

To3n npogyKT Moxe fja 6bAe usnonssaH c:

1. [leckw Kowapkw/ nerna v bebelun nonki

2. [leTcko npeHocmmo cTonye

3.

JleTcKu Konnukm

KaulKaTa upe3 Hatuckae (dur. 5).
NpukpensHe Ha Take-Along Mobile™
KbM fileTCKa KONNYKa (c Kyka)
1. MpexapaliTe BeNKPO-KayLLKaTa Ha kyKaTa Mpe3 Xankie Ha Urpaukata (Owr. 7).

2. Mpexapalite BENKPO-KauLLIKaTa Mpe3 M1acTMacoBaTa ToKa v A 3aTerHere
KaTo HaTVCHeTe f18aTa Kpas evH Kb Apyr (®ur. 8).

3. 3akavere Take-Along-Mobile™ kb Haseca Ha konnukata upe3 kykara (@ur. 9).
Pa6ora c Take-Along Mobile™

Vrpaukata Moxe fia Gbaie HACTPOEHa Ha CRIeHUTE Tpu

pesxima: V3KMIOYEHO (OFF) / BKIKOYEHO (ON) / BE3

dakika olan 5 melodi arka arkaya calinir. 30 dakika oyundan
sonra mobil otomatik olarak kapanir. Oynamaya devam etmek
icin anahtari 6nce "OFF" ve arkasindan "ON"konumuna getirin.

2. Doénenceyi miziksiz oynatmak icin anahtari kaydirarak “MUTE"
konumuna getirin. Dénenceyi durdurmak igin anahtari
kaydirarak "OFF"konumuna geri getirin.

3. Oyun bittikten sonra anahtari kaydirarak "OFF”
durumuna getirin.

Temizleme ve Saklama:

1. Suya batirmayin.

2. Uriintin herhangi bir bdlimiini su altinda TUTMAYIN.

3. Uzun streli depolama durumunda veya kullaniimadigi zaman
pilleri gikarin.

PaPigi Py PSS

Musteri hizmetleri hakkinda bilgi icin IGtfen web sitemizi ziyaret edin: www.tinylove.com

Hgvu( engHe Ha Take-AIonq?(MobiIe"" KbM AeTcKa
KOLIAPKa/nerno uimn Konnyka (c nomowTa Ha cbp3saLyo
pamo oT 2 yacTu)

. CoepmHeTe fBeTe YacTv Ha CBbP3RALLOTO pamo (Our. 3).

2. M36epeTe 3[1paBa, CONNAHA 4acT OT AeTCKaTa KomapKa/ﬂemo %
KOMMYKa M NpurKpeneTe NOABMXHATA rPayka KbM HEro (Qur. 4).

BHumaHme: He anernﬂMTe NOABMXHATa Urpayka KbM CTPaHa, KOATO
€ CbCTaBeHa Camo OT MeK MaTepuan.

. 3aBbpTeTe MPbCTEHA B AOMHNA KPail Ha CBbP3BALLOTO PaMo B MOCOKA
Ha YaCOBHMKOBATA CTPENIK, 3a fia 3aTerHeTe 1 MpUKpenuTe no-34paso
yrpaykata (Our. 4).

BHUMaHme: Peryiipyema CBbP3BaLLA PbUKa, NOAXOAALA 33 MOBEYETO
MECTa 32 Urpa WV NOXOMHM KPEBATUETA, KOMMUKA 1 IETEHIA SIONKN.
MpoBepere ganu npeHocumara urpauka e crabunta. Mposepere
Aanu CBbP3BaLLOTO pamo e Aobpe NpMKayeHo KbM AeTcKaTa
KOLapKa/Nerno U KonuyKa 1 Aani He ce Knatu.

Mpexapaiite BenKPO-KanLUKaTa Npe3 nnacTMacosaTa APbXKa Ha
MPEHOCKMATa UrpaqKka v i 3aTErHeTe Kato 3anenue AgeTe CTpaHk Ha

w

B

3BYK (MUTE) (®wr. 10).
. Mnb3HeTe konyeTo Ha no3vuya “ON’. Mirpaykata wje 3anouHe aa ce

o

w

BBPTY 1 1 CBYPY My3uka 30 MiHyTY 6e3 npekbcBaHe. EfHa crnen apyra
L1je Ce CMEHAT MeT MeNoAMH, BCAKA C NPOIbMKUTENHOCT OT 6130 eaHa

MUHYTa. B Kpas Ha 30-Te M1HY TV MrpayKaTa LWe Ce 13K/I04M cama. 3a Aa

NPOABXMUTE fa UrpaeTe C Hes, Nb3HeTe konueTo Ha “OFF" v cne Tosa
0THOBO Ha "ON”".

3a 12 33gelicTBaTe MrpaykaTa 6e3 Mysnka, ocTaseTe KONYeTo Ha
no3uums “‘MUTE”

. Mb3HeTe konyeTo Ha No3nuwma “OFF" korato NpecTaHeTe Aa 13non3gate

nrpaykara.

MouncrBaHe 1 CbxpaHeHue:

1. He notansiiTe BbB BOAa.

2. HE noTansiite HUKOA YacT Ha NPOAYKTa BbB BOZA.

3. V3BageTe batepuyTe NPV AHATOCPOYHO CKIAAMPAHE UMM NePYOAV Ha

HEWN3Mnon3BaHe.

PP Qi PRy YAS

Sestavni deli
A. Drzaloigrace (2 kosa)
B. lgraca

Vstavljanje baterijskih viozkov

1.

S kriznim izvijacem odprite lezisce baterijskih viozkov (Slika 1).

2. Vstavite 3 nove AA (1.5V) alkalne baterijske viozke

(Slika 2).

3. Vmite pokrov na svoje mesto in s kriznim izvijacem narahlo

zategnite vijak.

Proizvod se lahko uporablja pri:

1.
2.
3.

Potovalna otroska posteljica ali kosara
Otroski lezalnik ali avtosedez
Otroski vozicek

Uporaba Take-Along Mobile™

ri potovalni otroski posteljici ali kosari
uporaba z 2-delno sestavljivo roko)

1. Zdruzite oba dela sestavljive roke (Slika 3).

2. Poiscite trden rob otroske posteljice ali otroske kosare in
nanj pritrdite roko (Slika 453.

Pozor: Ne pritrdite roke na mehke robove.

3. Zvrtenjem obroca na dnu sestavljive roke v smeri urinega
kazalca le-to pritrdite (Slika 4).

Pozor: Prilagodijive spojne rocice lahko pritdite na vecino

stajic ali potovalnih posteljic, vozickov in zibelk. Prepricajte

se, da je roka trdno pritrjena na posteljico ali kosaro,
in da se ne premika.

4. Potegnite Velkro trak skozi glavo sestavljive roke in pritrdite
i(%rla&o n;a roko tako, da stisnete skupaj oba konca traku
ika 5).

qugﬂba Take-Along Mobile™ Pri otroskem

VOzIC
1.

U (uporaba aligator objemke)
Povlecite Velkro trak skozi zanko aligator objemke (Slika 7).

2. Nato povlecite trak skozi plasti¢no sponko, oba konca

stisnite skupaj in tako pritrdite igraco na aligator objemko
(Slika 8).

3. Sedaj lahko pritrdite Take-Along Mobile™ na sencnik

otroskega vozicka (Slika 9).

Uporaba Take-Along Mobile™
Igraca je lahko nastavljena na eno od treh pozicij :
OFF / ON/ MUTE (Slika 10).

1.

Postavite stikalo na pozicijo “ON". Igraca se bo zacela vrtetiin
30 minut spuscala glasbo. 5 razli¢nih melodij se bo menjalo
priblizno na eno minuto. Po 30 minutah igranja se bo igraca
samodejno izklopila. Za ponoven vklop igraco najprej
izklopite "OFF"in nato ponovno vklopite "ON".

2. Ce zelite vrtenje igrace brez glasbe, preklopite stikalo na

w

Cis¢enje in shranjevanje:
1.
2.
3.

“MUTE" pozicijo. Za zaustavitev vrtenja preklopite stikalo na
"OFF"pozicijo.

Ob koncu uporabe igrace preklopite stikalo na
"OFF"pozicijo.

Ne potapljajte v vodo.
Izdelka NIKOLI NE dajajte v vodo.

Pri daljsem shranjevanHu ali neuporabi proizvoda
odstranite baterijske viozke.

PP Py PSS

3a MHGOPMALIMA Ha KNVEHTUTE MOAA, MoceTeTe Halma yebcant: www.tinylove.com

Za informacije o podpori uporabnikom obiscite naso spletno stran: www.tinylove.com



Romana

Take-Along Mobile™

Ghid de instructiuni
A se citi instructiunile inainte de utilizare, a se urma si a se pastra acestea pentru referinta.

Take-Along Mobile™

Instrukce
Pred pouzitim si prectete navod, dodrzujte jej a uschovejte jej pro pozdéjsi potiebu.

Take-Along Mobile™

Upute za uporabu
Prije uporabe procitati upute, slijediti ih i sacuvati.

AVERTISMENTE @&

Mlobllu\ este recomandat pentru bebelusi cu varste de la 0 la

5 luni

+ Pentru a evita orice risc de ranire prin strangulare, indepdrtati
aceasta jucdrie de indatd ce copilul incepe sd incerce sa se
ridice in maini si genunchi in pozitie de-a busilea.

+ UTILIZARE ACESTUI PRODUS INTR-UN AUTOVEHICUL ESTE
INTERZISA.

ALTE DETALII DESPRE BATERII:

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

+ Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) cu cele
reincarcabile (nichel-cadmiu).

+ Vdrecomandam utilizarea bateriilor alcaline pentru o viata mai
lungd a bateriei.

« Bateriile neincdrcabile nu trebuie reincarcate.

« Bateriile reincdrcabile trebuie scoase din jucarie inainte de a fi
incdrcate.

UPOZORNEN &

Tenhle mobile je vhodny pro vék od narozeni do 5 mésica.
Tuto hracku odstrarite, jakmile se dité v poloze na bfise zatne
pokouset zvedat na ruce a kolena, abyste pfedesli moznému
zranéni pfi zamoténi do $hary.

NIKDY NEPOUZIVEJTE TENHLE PRODUKT V MOTOROVOM
VOZIDLE.

DALSI INFORMACE O BATERII:

Nekombinuijte Zadny staré a nové baterie.

Nekombinuijte alkalie, standardni (uhlik-zinek) anebo (nikl-
kadmium) batérie.

Doporucujeme alkalické baterie pro delsi

Zivotnost baterie.

Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte.

Batérie se dajf dobijet, musi byt pred dobijenim

vybrané z pfistroje.

UPOZORENJA &

Igracka je pogodna za dJecu od rodenja do 5 mjeseci.

Kako bi se sprijecile moguce ozljede uzrokovane zaplitanjem
djeteta, ukloniti ovu igracku kada

se dijete pocne oslanjati na ruke i koljena u

puzec¢em poloZzaju.

NIKADA NE KORISTITE OVAJ PROIZVOD U

DRUGE INFORMACIJE O BATERIJAMA:

Nemojte mijesati stare i nove baterije.

Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik cink) ili punjive
(nikl-kadmijum) baterije.

Preporucujemo alkalne baterije za duzi vijek - trajanja
baterije.

Nepunjive baterije ne treba puniti.

Punjive baterije treba izvaditi iz igracke prije punjenja.

- Baterille reincarcabile se vor incdrca numai sub ijLEi|TE: Batérie co mohou dobijet, mohou byt dobijené jenom za MOTORNOM VOZILU. Egst‘;/isebsitrirgebgteek;;‘eﬁspc;g i??ﬂg#g;ggﬁ;ﬁi?s‘e osobe.
|MPORTANT supravegherea unui adult. Odporoucime pripevnit tuhle hracku ke strané détsky dohledu dospélych. VAZNO preporucuje.

Este recomandat ca jucdria sa fie atasata pe o latura fixd a
patutului, cea care nu se poate misca in sus sau in jos.

- Intotdeauna fixati bine pe patut sau pe tarc toate elementele
furnizate conform instructiunilor. Verificati frecvent.

+ Acest mobil este destinat numai stimularii vizuale si nu trebuie
atins de catre copil.

+ Nu utilizati sfoara sau legatori suplimentare pentru a fixa jucaria
pe patut sau pe tarc.

+ Nu aduceti nici un fel de modificdri acestui produs.

« Este necesard asamblarea de cdtre un adult.

« Este necesard o surubelnita Philips (nu este inclusd)

« Folositi numai baterii de acelasi fel sau echivalente, conform
recomandarilor.

« Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectd.

+ Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

« Folositi numai baterii de acelasi tip sau echivalente, conform
recomandarilor.

- Bateriile trebuie sa fie inlocuite numai de catre adulti.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

+ Nu ardeti bateriile. Depuneti-le intr-un punct specializat.

« La sfarsitul vietii lor utile, dispuneti de produse/ baterii intr-un
punct de colectare adecvat.

- Foloseste 3 baterii AA (1,5 V tip LR6) care nu sunt incluse.

Descrierea produsului

4. Introduceti cureaua Velcro in manerul de plastic al caruselului

postylky co je pevnd a nemiize se pohybovat dolti a nahoru.
VZdy pfipevnéte viechny spinace poskytovatele tésné k
jeslickam anebo k ohratke podle instrukci. Casto kontrolujte.
Jeslickovy mobil je zaméreny pro vizudinf stimulace a nenf
zaméfeny pro uchopent ditétem.

Nepfidavejte dodatecny $nidry anebo popruhy na pfipevnéni
k jeslickdm anebo k ohradce.

Je zakdzano upravit nebo zménit tenhle vyrobek jakym kolik
zpUsobem.

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

Phillips Sroubovék je zapotfeby. (Neni soucasti baleni).

Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo ekvivalentniho
druhu jako je doporuceno.

Batérie majf byt vioZené se spravni polaritou.

Pripojky nesméji byt zkratované.

PouZivejte jenom batérie toho jistého anebo ekvivalentniho
druhu jako je doporuceno.

Jenom dospéli mohou vyménit batérie.

Batérie maji byt viozené se spravni polaritou.

Neupalujte z4dné batérie. Odstrarite batérie spravni

a bezpecni cestou.

Na konci Zivotnosti produktu/ baterii, postarejte se o jich
likvidaci na prislusném sbérném misté.

Pouzijte 3 X AA baterie (1.5 typ LR6). Nejsou soucasti balent.

Preporucujemo da ovu igracku prikacite za kolijevku koja je
dobro pri¢vrs¢ena i ne moze se pomjerati gore ili dolje.
Uvijek ¢vrsto prikacite sve prilozene spone za kolijevku ili
ogradicu za dijete prema uputama. Cesto provjeravajte.
Ovaj mobitel za kolijevku je namijenjen za vizualnu
stimulaciju i nije namijenjen da ga dijete uzima u ruke.
Nemojte dodavati dodatne vrpce ili trake za kacenje za
kolijevku ili ogradicu za dijete.

Ne prepravljajte niti mijenjajte ovaj proizvod ni na koji nacin.
Mora sklopiti odrasla osoba.

Neophodan je krizni odvijac (nije obuhvacen pakovanjem).

Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Kleme za napajanje ne treba povezivati na kratak spoj.
+ Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji se
preporucuje.
Baterije smije mijenjati samo odrasla osoba.
Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
- Nemojte spaljivati baterije. Baterije odlazite na siguran i
prikladan nacin.
Po isteku vijeka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovarajuce mjesto za odlaganje.
Koristite 3 X AA baterije (od 1.5 v tipa LR6). Nisu obuhvacene.

Sifra proizvoda

4. Provucite Cicak traku kroz plasti¢nu rucku mobitela i pricvrstite je

i strangeti bine ambele parti (fig. 5). i~ i 2 \ad o ¢ .. - . spajanjem obe njene strane (SI. 5).
A, Brat conector (2 segmente) 31 renges - Pt . Kli¢ produktu Pfipevnéni Vaseho Take-Along Mobile™ k Vasemu A-Rucica spojnice (2 dijela) oo ; .
B Carusel Fixarea caruselului dys. mobil Take-Alon A Piipojni rameno (2 csi kocsrku I 5 Vobi lp ) : Kacenje Take-Along Mobile™ za kolica (koriscenjem
: . Mobile™ pe landoul dvs. (folosind clama de tip : : (pii poutziti aligétorove svorky) -MODIEL . krokodilske itipaljke)
Introducerea bateriilor crocodil) B. Mobile 1 Proviék hVelco ores smyek i slic K Ubacivanje baterija o i . ilske &tinali
) ) ) . ) ) ) o ) Vkladani batérii .Provléknete popruh Velco pres smycku za pomoci aligatorove svorky i, ) L 1. Provucite €icak traku kroz omcu krokodilske Stipaljke
1. Desfaceti capacul compartimentului bateriilor folosind o 1.Treceti cureaua Velcro prin bucla clamei de tip crocodil (fig. 7). adani baterili (figurace 7) 1.Opustite vijak odeljka baterije koristeci krizni odvijac (SI. 1). (s.7).

surubelnita cu cap in cruce (fig. 1)

2.Deschideti compartimentul bateriilor si introduceti 3 baterii
alcaline noi AA (1.5V) (fig. 2).

3.Punetila loc capacul compartimentului bateriilor si strangeti
bine cu surubelnita.

Acest produs poate fi folosit pentru:

1.Patuturi si tarcuri / patuturi portabile si leagane

2.Scaune de masina

3.Landouri

Fixarea caruselului dvs. mobil Take-Along_
Mobile™ la patut/tarc/patut portabil/leagan
(folosind bratul conector format din doua segmente)
1.Conectati cele doua segmente ale bratului conector (fig. 3).

2.Fixati caruselul pe cadrul rigid al patutului / leagdnului/tarcului
(fig. 4).
Nota: Nu fixati caruselul pe un suport flexibil.

3.Rasuciti inelul din partea de jos a bratului conector in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l strange (fig. 4).

Nota: Bratul conectorului reglabil se potriveste cu majoritatea
pdtuturilor de joacd sau de calatorie, cdrucioarelor si a
leaganelor. Verificati daca caruselul este fixat bine.
Verificati daca bratul conector este strans bine pe patut/
leagdn/tarc si daca nu se misca.

2.Treceti cureaua Velcro prin bucla de plastic si fixati-o strangand
ambele parti (fig. 8).

3.Acum puteti prinde caruselul Take-Along Mobile™ de capotina
landoului (fig. 9).

Functionarea caruselului Take-Along Mobile™

Caruselul poate fi fixat pe unul dintre cele trei moduri:

OFF / ON / MUTE (fig. 10).

1.Plasati comutatorul pe pozitia “ON" Va porni muzica ce se
va reda timp de 30 de minute iar caruselul va incepe sd se
roteasca. Vor fi auzite 5 melodii cu durata de un minut fiecare.
Dupd 30 de minute, caruselul se va opri singur. Pentru a
continua, comutati pe pozitia “OFF"si apoi din nou pe “ON".

2.Pentru folosirea caruselului dvs. fara muzicd, plasati comutatorul

pe pozitia “MUTE". Pentru a opri caruselul, treceti din nou pe
pozitia"OFF"

3.La sfarsitul folosirii, cand copilul dvs. nu se mai joacd, treceti
comutatorul in pozitia“OFF"

Curatare si depozitare:

1.Nu ilintroduceti in apa.

2.NU scufundati aparatul in apa.

3.Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite de
depozitare sau atunci cand nu folositi produsul.
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1. Uvolnéte otvor baterif s kiizovym Sroubovékem (figurace 1).

2. Odstrante kryt a viozte tfi novi AA (1.5V)alkalické baterie dovnitf
(figurace 2).

3. Vratté kryt na misto a diikladné utdhnéte.

Tenhle produkt mize bit pouZity s nasledujicim:
1. Zabal se a Hraj se/ cestovni postylky a détsky kos

2. Détsky vozidlo

3. Kocarky

Pfipevnéni Vaseho Take along Mobile k Vasi Zabal

se a Hraj se/ cestovni postylky a détskyho kose (pfi
poutziti 2 casti pfipojného ramene)

1. Kliknéte spolu 2 ¢asti pripojného ramene (figurace 3).

2. Najdéte tvrdou robustni hranu Zabal se a Hrza se/ cestovni postylky a

detskyho kose a pfipevnéte k nému mobile (figurace 4).
Upozornéni: Nepiipeviujte mobile k mékké, nemateridinf hrané.

3. Pootocte krouzek na konci pfipojného ramena a utdhnéte ve sméru
hodinovych rucicek (figurace 4).

Upozornéni: Nastavitelné upeviovaci rameno pasuje na vetsinu
détskych ohradek nebo cestovnich postylek, kocarkl a kolébek.
Ovéite, Ze mobile je uplné bezpecni. Ujistéte se, Ze pfipojni
rameno je tésné zajisténé k Zabal se a Hraj se/ cestovni postylce
a détskyho kose a ze se nehoupe.

4. Prichyté popruh Velco s pomoci plastické rukojeti mobilu a zabezpecte

ho spolecnym stlacenim obou stran (figurace 5).

2. Provléknete popruh Velco pres plasticku prezku a zabezpecte ho
spolecnim stlacenim obou stran (figurace 8).

3. Ted miZete pfipevnit Take Along Mobile k baldachynu kocdrku
(figurace 9).

Otevirani Take-Along Mobile™

Mobile mUze byt nastaven na jeden ze tfi rezimu:

OFF /ON/MUTE (figurace 10).

1. Otocte operacni prepinac na pozici,ON (zapnuty)". 30 minut muziky
zaCne hrat a mobile se zacne tocit. Vsechny 5 melodie pfiblizné jednu
minutu kazdé z nich budou hrét za sebou. Ke konci 30 minutové

hry, mobile se sém vypne. Pro pokracovani otocte prepinac na,OFF
(vypnuty)" a pak znovu na,ON’.

2.Pro pouziti Vaseho mobilu bez muziky otocte operacni prepinac na
pozici, MUTE (NEMI)". Pro vypnutimobilu otocte prepinac na pozici
OFF"

3. Na konci hry otocte prepinac na pozici,OFF"
Cisténi a skladovani:

1. Neponofujte ve vodé.

2. NEPONORUJTE Z&dnou st vyrobku ve vodg.

3. Odstranite baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni nebo kdyz je
produkt mimo pouZiti.
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2.Otvorite odeljak baterije i ubacite tri nove AA (1.5V) alkalne baterije
(sl.2).

3. Postavite poklopac odeljka baterije na mjesto i pritegnite
odvijacem.

Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

1.Putnim kreveti¢ima i kolijevkama

2.Nosilicom za dijete

3.Kolicima

Kacenje Take-Along Mobile™ za prenosivi / putni
krevetic ili kolijevku (koriste¢i rucicu spojnice sa dva
dijela)
1.Klikom spojite 2 dijela rucice spojnice (SI. 3).
2.Nadite Cvrstu ivicu prenosivog / putnog krevetica li kolijevke i za
nju prikacite mobitel (SI. 4).
Paznja: Ne kacite mobitel za ivicu mekane tkanine.
3. Okrenite prsten na dnu rucice spojnice u smjeru kazaljke na satu
kako biste pritegli (SI. 4).
Paznja: Podesiva rucica konektora prilagodena je vecini krevetaca-
igraonica ili putnih krevetica, kolica i prostirki. Provjerite da li
je mobitel u potpunosti siguran. Uvjerite se da je rucica
spojnice Cvrsto pritegnuta za prenosivi / putni krevetic ili
kolijevku i da se ne njise.

2. Provucite cicak traku kroz plasti¢nu kopcu i pricvrstite je spajanjem
obe njene strane (SI. 8).

3.Sada mozete prikaciti Take-Along Mobile™ za nadstresnicu kolica
(S1.9).

Kako Take-Along Mobile™ radi
Mobitel se moZe podesiti na jedan od tri rezima:
OFF / ON / MUTE (ISKLJUCENO / UKLJUCENQ / BEZ ZVUKA) (SI. 10).

1.Skliznite prekidac u polozaj “ON" 30 minuta kontinuirane glazbe ¢e
zapoceti i mobitel ¢e se poceti okretati. Svih 5 melodija od priblizno
jedne minute ¢e uzastopno svirati. Nakon 30 minuta glazbe,
mobitel ¢e se iskljuciti/ za nastavak sviranja skliznite prekidac na
"OFF"a zatim ponovo na "ON".

2. Za rukovanje mobitelom bez glazbe, skliznite prekidac u polozaj
"MUTE". Da zaustavite mobitel, skliznite prekidac nazad u polozaj
"OFF"

3.Na kraju sviranja, skliznite prekidac u polozaj "OFF".

Cidcenje i pohrana:

1.Ne uranjajte u vodu.

2.NEMOJTE potapati nijedan dio proizvoda u vodu.

3.1zvadite baterije u slu¢aju da proizvod necete koristiti duzi period.
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Pentru informatii privitoare la serviciul pentru clienti, va rugam sa vizitati site-ul nostru: www.tinylove.com

Pro informace o sluzbach zakaznikdim navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Navod na pouzivanie
Pred pouzitim si precitajte tento ndvod, dodrziavajte uvedené pokyny a odloZte si ho pre buducu referenciu.

Za informacije sluzbe za korisnike molimo vas da posjetite nasu web stranicu: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Uputstvo za upotrebu
Procitajte uputstvo pre upotrebe, sledite ga i zadrzite radi buducih konsultacija.

Take-Along Mobile™

Hasznalati itmutatoé
Hasznélat el6tt olvassa el az utasitasokat, tartsa be azokat, valamint tartsa meg ket a jovébeni hasznélathoz.

UPOZORENJE @

Mobilné zariadenie je vhodné pre deti od narodenia do 5
mesiacov.

Aby sa zabranilo moznému zraneniu v désledku zamotania,
dajte tuto hracku pre¢, ked sa dieta zacne pokusat zdvihat
na ruky a kolend v lezlicej polohe.

NIKDY'NEPOUZIVAJTE TENTO VYROBOK V MOTOROVOM
VOZIDLE.

DaIS|e informacie o batériach:
Odporicame poutzitie alkalickych batérii s dlhsou
Zivotnostou.

Nekombinuijte staré a nové batérie.

Nekombinuijte spolo¢ne alkalické, $tandardné (uhlikovo-
zinkové) a dobfjatelné (nikel-kadmiové) batérie.

Batérie, ktoré nie su dobijatelné, sa nesmu dobijat.
Dobijatelné batérie sa musia pred dobijanim vybrat

20 zariadenia.

UPOZORNENIE =)

Vrteska je pogodna za bebe od rodenja do 5 meseci.

Da bi se sprecile moguce povrede uzrokovane zaplitanjem
deteta, uklonite ovu igracku kada dete pocne da se oslanja
na ruke i kolena, kada poc¢ne da puzi.

NIKADA NEMOJTE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U MOTORNOM
VOZILU.

Ostale informacije o bateriji:

-+ Preporucujemo alkalne baterije za duzi rok trajanja baterija.
Nemojte kombinovati stare i nove baterije.
Nemojte kombinovati alkalne, standardne
(cink-ugljen) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.
Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.
Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odrasle

FIGYELMEZTETES @&

A mobil jatékot 0-5 honapos csecsemdbk szamara fejlesztettik ki.

+ Amikor a gyermek mar megprobdl negykez\abra tdmaszkodni
mészé helyzetben, a belegabalyodasbdl eredd lehetséges
serules megel6zése érdekében tavolitsa el a jatékot.

SOSE HASZNALJA ATERMEKET A MOTORON.

FONTOS

Egyéb elemekkel kapcsolatos informaciok:
A'hosszabb elemiizemidd érdekében alkéli elemek hasznalatat
ajanljuk.

+ Ne haszndljon egyszerre Uj és régi elemeket.

- Ne hasznéljon egyszerre alkali, szabvanyos (szén-cink) és
Ujratoltheto (nikkel-kadmium) elemeket.

+ A nem Ujratolthetd elemeket tilos Ujratélteni.

- Az Gjratolthet6 elemeket el kell tavolitani a készulékbdl az
Ujratoltést megel6zéen.
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DOLEZlTE Dobfjatelné batérie sa mdzu dobijat len pod dozorom \IAZNO Koristie samo baterie stog i ekvivalentnog tipa kao Ajatékot ajanlott a gyermekz;]gy%azlon |o\dalara felszerelni, amely /S‘\ZZBJ;;ST%}P:;? elemeket kizarolag szUildi felugyelet mellett
Odporticame montéZ tejto hracky na bok detskej postielky, dospelej osoby. Preporucujemo pncvrscwanje ove igracke za stranu kreveca reporucen fgzitve van, és nem mozoghatfelésle. s . Kizarolag az ajanlott elemtipusokkal m 76 vagy azokhoz
Pouzivajte len batérie rovnakého alebo zodpovedajliceho preporucene. - Minden esetben az utasitasok alapjan hasznélja fel az 6sszes arolag az ajanlott elemtipusokkal megegyez0 vagy azokho

ktory je pevny a nemdze sa pohybovat nahor ani nadol.
Vetky dodané upinadla upevnite vzdy pevne k detskej
postielke alebo ohradke podlfa pokynov.

Kontrolujte ¢asto.

Nepridavajte dalsie Snury alebo popruhy na pripevnenie
mobilného zariadenia k ohradke na hranie, cestovnej
postielke alebo kociariku.

Toto mobilné zariadenie na postielku je ur¢ené na vizudlnu
stimuldciu a nie na to, aby ho dieta chytalo.

Ziadnym sposobom nemodifikujte ani neupravuijte tento
vyrobok.

VyZaduje sa montéZ dospelou osobou.

Budete potrebovat krizovy skrutkovac (nie je obsahom
balenia).

typu podla odporucania.

Batérie sa musia vkladat so spravne umiestnenou polaritou.
Napédjacie svorky sa nesmu skratovat.

Pred vloZenim batérif skontrolujte, ¢i s véetky kontaktné
plochy ¢isté a lesklé.

Vybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

Batérie nespalujte. Batérie likvidujte bezpecnym a vhodnym
spdsobom.

Skor nez sa obrétite na linku Zakaznickych vztahov pre oblast

elektroniky, vlozte nové batérie a znova skuste funkciu.
Na konci Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie v prislusnom
zbernom stredisku.

koja je fiksirana i ne moze da se pomera gore ili dole.

Uvek ¢vrsto spojte sve isporucene zavrtnje za krevetac

ili ogradicu za igranje u skladu sa uputstvima. Cesto ih
proveravajte.

Nemojte postavljati dodatne zice ili trake za pricvrscivanje
igracke za ogradicu za igru, prenosivi krevetac ili kolevku.
Ova vrteska za krevetac je namenjena za vizuelnu stimulaciju
i nije predvideno da dete moze da

je dohvati.

Nemojte ni na koji nacin menjati ovaj proizvod.

Montazu mora izvrsiti odrasla osoba.

Potreban je Phillips odvijac (nije ukljucen).

Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom.

Kontakte ne treba kratko spojiti.

Proverite da li su sve kontaktne povrsine Ciste i sjajne pre
stavljanja baterije.

Potrosene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

Nemojte spaljivati baterije. OdloZite baterije na bezbedan i
odgovarajuci nacin.

Stavite nove baterije i ponovo isprobajte funkciju pre
pozivanja Korisnicke sluzbe u vezi sa elektronikom.
Nakon isteka roka trajanja, odlozite proizvod/baterije na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i reciklazu.
Baterije nisu ukljucene.

rogzitelemet a jaték gyermekagyhoz vagy jarékdhoz torténd
felszereléséhez. Ellendrizze Sket gyakran.

Ne hasznaljon tovabbi madzagot vagy szijakat a zenélé porgé
jatszotérre, utazo gyermekéagyra vagy mézeskosarra torténd
felszereléséhez.

Jelen zenés porgot vizudlis stimulaciora szantak, és nem arra,
hogy a gyermek a kezébe vegye.

- Semmilyen moédon ne médositsa vagy valtoztassa meg.

Csak felnétt szerelheti 6ssze.

+ Philips csavarhtzora van szikség (a csomag nem tartalmazza).

hasonlo tipusu elemeket hasznaljon.

- Azelemeket helyes polaritassal kell beilleszteni.

« Az ellatasi terminalokat tilos révidre zarni.

+ Azelemek behelyezése el6tt ellenérizze, hogy az érintkezési
felUletek tisztak és fényesek.

+ Alemerlt elemeket el kell tavolitani a termékbdl.

+ Ne tizelje el az elemeket. Biztonsagos és megfelelé mddon
artalmatlanitsa az elemeket.

+ Az Ugyfélszolgalattal torténd kapcsolatfelvétel el6tt helyezzen a
jatékba Uj elemeket és inditsa Ujra a funkciot.

+ Ahasznos élettartamuk elérését kovetden a megfeleld gyuijtési
ponton &rtalmatlanitsa a terméket/elemeket.

+ Elemeket nem tartalmaz.

Legenda k vyrobku zariadenia a upevnite ho stlacenim oboch koncov k sebe (Obr. 5). Sadrzaj pakovanja 4. Provucite ¢icak traku kroz plasti¢nu rucku vrteske i obezbedite je tako Termékkulcs 4. Bujtassa 4t a tépGzarat a jaték manyag fogantyGjan, majd a két

A-Rameno so spojovacim clankom (2 diely) Pripevnenie Mobilného zariadenia so sebou™ A Sipka konektora (2 dela , o cete pritisutidve strane jednu o drugu (Slika 5). . A, Csatlakozd kar (2 rész) oldal osszenyomésdval biztosftsa azt (5. dbra).

B. Mobilné zariadenie ku P(oél'ku 8 VEegka 2 0ed Pri¢vrscivanje vrteske Take-Along Mobile™ na kolica B Jatek {-\ITaIt(e-AIong Mc:blle I|;ogz|tese a babakocsihoz
v . L . (pomocou krokosvorky) . o . (pomocu krokodil stipaljke) 3 aligatorcsipesz segitségével

Vlozenie baterii ) Stavljanje baterua ' Az elemek behelyezése 1. Bujtassa &t a tépdzdrat az aligatorcsipesz hurkdn

1.Pomocou krizového skrutkovaca uvolnite skrutku na kazete na batérie
(Obr. 1).

2. Otvorte kazetu na batérie a vlozte tri nové alkalické batérie typu AAA
(15V) (Obr.2).

3. Kryt kazety na batérie dajte bezpecne spat na miesto a dotiahnite
pomocou skrutkovaca.

Tento vyrobok mozno pouzivat s nasledujucimi:

1. Ohradky na hranie, cestovné postielky a kolisky

2. Detskd sedacka

3. Detské kociky

Pripeynenie Mobilného zariadenia so sebou™

k ohradke na hranie, cestovnej postielke alebo
oliske (pomocou 2-dielneho ramena so spojovacim ¢lankom)
1. Zacvaknite do seba 2 diely ramena so spojovacim ¢lankom (Obr. 3).

2. Néjdite tvrdu a pevnu hranu ohradky na hranie, cestovnej postielky

1. Prevlecte pésik so suchym zipsom cez usko na krokosvorke (Obr. 7).
2. Prevlecte pésik so suchym zipsom cez plastovti sponu a upevnite ho
stlacenim oboch koncov k sebe (Obr. 8).

3. Teraz mozete pripnut Mobilné zariadenie so sebouTM k platnu kocika
(Obr.9)

Obsluha Mobilného zariadenia so sebou™

Mobilné zariadenie sa moze nastavit do jedného z 3 rezimov:

OFF (VYP)/ON(ZAP)/MUTE(STLMIT) (Obr. 10).

. Prepnite prevadzkovy spinac do polohy,ON" (ZAP).
Spustf sa suvislé 30 minttové prehravanie hudby a mobilné zariadenie
sa zacne otacat. Vietkych 5 skladieb, z ktorych kazda ma asi mindtu,
sa bude prehravat po sebe. Na konci 30 minttového prehrvania sa
mobilné zariadenie vypne. Ak chcete, aby prehravanie pokracovalo,
(pzregyite spina¢ do polohy,OFF" (VYP) a potom znova do polohy, ON”

A

2. Ak cheete spustit mobilné zariadenie bez prehravania hudby, prepnite

1 Olabavite vijak pregrade za baterije pomocu krstastog odvijaca (Slika 1).

2. Otvorite pregradu za baterije i stavite tri nove AA (1,5V) alkalne
baterije (Slika 2).

3. Bezbedno vratite poklopac pregrade za baterije na mesto i zategnite
pomocu odvijaca.

Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

1. Pack &Play proizvodima / prenosivim krevecima i kolevkama

2. nosiljkama za bebe

3. kolicima

Pricvricivanje vrteske Take-Along Mobile™ na Pack &

Play proizvod / prenosivi krevetac ili kolevku

(pomocu 2-delne Sipke konektora)

1. Spojte 2 dela Sipke konektora (Slika 3).
Pronadite tvrdu ¢vrstu ivicu Pack & Play proizvoda / prenosivog

1. Provucite ¢icak traku kroz pretlju krokodil Stipaljke (Slika 7).

2. Provucite cicak traku kroz plasticnu petlju i obezbedite je tako $to Cete

pritisnuti dve strane jednu o drugu (Slika 8).

3. Sada mozete da zakacite vrtesku Take-Along Mobile™ na tendu kolica

(Slika 9).
Upravljanje vrteSkom Take-Along Mobile™
Vrteska ima tri nacina rada: OFF / ON / MUTE (Slika 10).
1. Pomerite prekidac na poziciju,ON"

Pocece 30 minuta neprekidne muzike i vrteska ¢e poceti da se okrece.
Svih 5 melodija, svaka u trajanju od oko jednog minuta, svirace jedna
za drugom. Po isteku 30 minuta muzike, vrteska ce se sama iskljuciti.

Da bi muzika nastavila pomerite prekidac na,OFF’, a zatim ponovo
na,ON".

2. Da biste koristili vrtesku bez muzike, pomerite prekidac na poziciju
,MUTE". Da biste zaustavili vrtesku, pomerite prekidac nazad na

1. Egy keresztfejli csavarhUzo segitségével lazitsa meg az elemtarto

csavarjat (1. abra).

2. Nyissa fel az elemtartot, majd helyezzen be hérom Uj AA (1,5 V-05)

alkali elemet (2. dbra).

Helyezze vissza biztonsagosan az elemtart fedelét, majd a
csavarhuzo segitségével szorftsa meg.

Jelen termék a kovetkezékkel hasznalhaté:

1. Pack&Plays / utazdagy és mozeskosarak

2. Gyermekszallitd eszkdz

3. Babakocsi

ATake-Along Mobile™ régzitése a Pack & Play /

utazoagy és mozeskosarhoz (a két részes csatiakozo kar

segitségevel)
1. Pattintsa egybe a csatlakozo kar két részét (3. dbra).

2. Keresse meg a Pack & Play / utazdagy és mozeskosar kemény, erés

szélét, majd csiptesse rd a jatékot (4. bra).

(7.4bra).

2. Bujtassa &t a tépdzrat a mlanyag csaton, majd a két oldal
Osszenyomasaval biztositsa azt (8. abra).

3. gy hozzécsiptetheti a Take-Along jétékot™ a babakocsija
emny6jéhez (9. dbra).

ATake-Along Mobile™ hasznalata

A jaték harom lizemmédban hasznalhaté:

KI/ BE / NEMA (10. dbra).

1. CsUsztassa a kapcsoldt a "BE" pozicidba. 30 per(:\? folyamatosan
jétszani fogja a dallamot, valamint a jaték elkezd forogni. Az 5
dallam megkdzelitéleg egy perc hosszu, és egymast kdvetéen
sz6lalnak meg. A 30 perces jétékidét kévetden a Zenés porgéke
automatikusan kikapcsol. A folytatashoz kapcsolja a jatékot a "K|"
poziciéba, majd ismételten a "BE" pozicioba.

2. Ajaték zene nélkil torténd hasznalatdhoz cstisztassa a kapcsolot
a "NEMA" pozicidba. A jaték ledllitdsahoz cstsztassa a kapcsolot a

alebo kolisky a pripnite k nej mobilné zariadenie (Obr. 4). prevadzkovy sp\nac do polohy, MUTE" (STLMIT). Prepnutim spinaca spét kreveca ili kolevke i zakacite vrtetku na niu (Sli iciju, OFF" S : A R T i
smka: Neprineviui 16 7atiadent Ak ju (Slika 4). poziciju, Ot Megjegyzés: Ne csiptesse ra a jatékot ey puha anyagbal késziilt KI" pozicioba.
ﬁ?aztr;?gta Neprpesiujte mobiiné zafadenie k hrane 2 makicho 3 go SOLOhyV"OEF (thE) Vypnete m-? b‘lm/e Z?”ad?:j'e lohy,OFF* (VYP) Napomena: nemojte pricvrécivati vrtesku na mekanu platnenu ivicu. 3. Kada se muzika zavrsi pomerite prekidac na poziciju, OFF". sze’ﬁje.gy " : vP - 3. Adallam befejeztét kovetden cstsztassa a kapcsolot a "KI"
3, Otocenim kriizku na spodnej casti ramena so spojovacim ¢lankom - COTCEL P I PIEPTIEESpIne spet €0 potony. h 3. Okrenite prsten na donjoj strani Sipke konektora u smeru kazaljke na 3. Amegszorftashoz forditsa el a csatlakozo kar aljén talélhato pozicioba.

v smere pohybu hodinovych ruciciek ho zatiahnete (Obr. 4).
Poznamka: Podesiva rucica konektora prilagodena je za ve¢inu

igralista, prenosiva kolica i kolevke. Skontrolujte, ¢i je mobilné zariadenie
uplne upevnené. Uistite sa, Ze je rameno so spojovacim ¢lankom pevne

pripevnené k ohrédke na hranie, cestovnej postielke alebo koliske a Ze
sa nekyva.
4. Prevlecte pésik so suchym zipsom cez plastovy drziak mobilného

Cistenie a skladovanie:
1. Na utretie docista pouzite vihku handricku.
2. NEPONARAJTE Ziadnu ¢ast vyrobku do vody.

3. Vpripade dihodobého skladovania alebo nepouzivania vyberte
batérie.

PP PRy PSS

satu da biste zategli (Sllka 4).

Napomena: Nastavitelné konektorové rameno vhodné pre vacsinu
detskych ohradok alebo cestovnych postielok, kocikov a detskych

kosov. Proverite da li je vrteska potpuno osigurana. Uverite se da je
Sipka konektora cvrsto fiksirana na Pack & Play proizvod / prenosivi
krevetac ili kolevku i da se ne ljulja.

1. Koristite vlaznu krpu za brisanje.
NEMOJTE potapati nijedan deo proizvoda u vodu.

Uklonite baterije u slucaju dugotrajnog odlaganja ili perioda
nekoris¢enja.

X AT 2R R s

Cidcenjei cuvanje:
1
2
3

gy(rit az dramutaté jarasaval megegyezo iranyban (4. dbra).
Megjegyzés: Az dllithatd csatlakozokar a legtébb jardkahoz és
utazéagyhoz, babakocsihoz és bolcs6hoz illeszkedik.

Ellenérizze, hogy a jéték teljes mértékben biztonsagos.
Bizonyosodjon meg rola, hogy a csatlakozo kar biztonsdgosan
rogzitve van a Pack & Play / utazoagy és mdzeskosarhoz, és hogy
nem himbalddzik.

Tisztitas és tarolas:
1. Nedves kendével tisztitsa meg.
2. NE meritse vizbe a termék alkatrészeit.

3. Hosszabb téroldsi id6tartam vagy kihaszndlatlansag esetén
tavolitsa el az elemeket.

DI AR R I T

Informécie o zékaznickom servise najdete na nasej webovej stranke: www.tinylove.com

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com
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